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I.  

A Sírásók

		


		
			
1.

			Iel ko­por­só­ját so­kan áll­ták kör­be, de iga­zá­ból nem gyá­szol­ta sen­ki. Ő volt a Kör­zet sír­ásó­ja. Most el­jött az idő, hogy őt te­mes­sék el. Igen vé­kony, de iz­mos em­ber volt. A ko­por­són vá­gott ab­la­kon ke­resz­tül lát­szott kes­keny, rán­cos arca és de­res, bo­zót­szerű sza­kál­la, ami el­ta­kar­ta a nya­kát. Mi­előtt Ielt le­eresz­tet­ték a mély­be, a ko­por­só­ab­la­kot dur­va ken­der­vá­szon­nal fed­ték le. Asszo­nya mel­lé te­met­ték, aki iker­fi­a­ik szü­le­té­se óta várt már rá a föld­ben. Mire az utol­só la­pát föld is rá­ke­rült a hant­ra, a nap már le­ment a nyu­ga­ti ül­tet­vé­nyek mö­gött. A kör­zet­be­li­ek szét­szé­led­tek, csak a két fiú ma­radt még ott, hogy be­szúr­ják a fej­fát, és el­egyen­ges­sék a han­tot. Ez mos­tan­tól az ő dol­guk lett, bár már ed­dig is se­géd­kez­tek ap­juk­nak a ha­lot­tak kö­rü­li te­endők­ben.

			A fiúk ak­kor szü­let­tek, ami­kor a Sír­ásó már negy­ven me­leg év­sza­kot is meg­élt, de az rég volt, még egy­szer annyi idő el­telt az­óta. Egye­dül kel­lett fel­ne­vel­nie a fi­a­it, aki­ket gyű­lölt, mert őket okol­ta az asszony ha­lá­lá­ért. Az asszony­ra is ha­ra­gu­dott, hogy két ko­pasz, fo­gat­lan, rút köly­köt ha­gyott rá, akik vagy az éte­lért or­dí­tot­tak, vagy a be­lü­ket ürí­tet­ték. Iel nem so­kat törő­dött ve­lük. Et­tek, ami­kor kap­tak, és ha már el­vi­sel­he­tet­len volt a bűz, ki­vet­te őket a pisz­kuk­ból. Ez volt min­den, amit meg­tett ér­tük. Nap­köz­ben sok­szor ma­guk­ra hagy­ta őket, mert a ha­lot­ta­kat el kel­lett te­met­ni, a mun­kát nem csi­nál­ta meg he­lyet­te sen­ki. Tal­lé­rok pe­dig nem jár­tak a köly­kök gon­do­zá­sá­ért, csak a te­me­té­se­kért. Nem szólt hoz­zá­juk soha, be­szél­ni is csak az is­ko­lá­ban ta­nul­tak meg. Utá­na már nem ke­rül­het­te el ve­lük a be­szé­det, de így sem sok szót vál­tot­tak. Egy­beszőtt dur­va posz­tó­ru­há­ban jár­tak, ha­jon­fénn, me­zít­láb. Malak és Rúd, a két fiú így nőtt fel, a me­leg év­szak­ban is hi­deg­ben, a Kör­zet nyu­ga­ti ré­szén egy sze­gé­nyes kuny­hó­ban. De akár­hogy is sa­nyar­gat­ta őket az ap­juk, nem tá­gí­tot­tak mellő­le, in­kább hoz­zá­szok­tak a kor­bács­hoz.

			Asszo­nya egyik­nek sem volt, pe­dig már nyolc­van év­sza­kot is meg­ér­tek. A sír­ásó­kat le­néz­ték a Kör­zet­ben, olyan mun­kát vé­gez­tek, ami­vel sen­ki sem akar­ta ma­gát be­szennyez­ni. A kör­zet­be­li­ek nem szí­ve­sen érin­tet­tek ha­lott em­bert. Mi­nél ha­ma­rabb meg akar­tak sza­ba­dul­ni a te­temtől. Iel és fiai tet­ték a dol­gu­kat, és ezért bu­sá­san meg is fi­zet­ték őket. De hi­á­ba volt tele tal­lé­rok­kal a bá­dog­do­boz, a fiúk nem tud­ták ma­guk­nak meg­vál­ta­ni az em­be­rek jó­in­du­la­tát, mert köl­te­ni nem volt sza­bad. A Sír­ásó fél­té­ke­nyen őriz­te a tal­lé­ro­kat. Min­dig azt mond­ta ne­kik: a tal­lé­rok az enyé­mek, a ren­ge­teg tej árá­ért cse­ré­be, amit be­lé­tek ön­töt­tem. Úgy­sem fog­já­tok meg­szol­gál­ni, amíg él­tek.

			Jó da­ra­big mind­há­rom sír­ásó­nak mun­kát adott a ha­lál, így nem je­löl­tek ki egyik­nek sem más mes­ter­sé­get. Fő­leg jár­ványidő­ben sza­po­rod­tak meg a te­endők, volt, hogy öt sírt is ki kel­lett ásni egy nap, eh­hez jöt­tek a ko­por­sók, a fej­fa meg az öl­töz­te­tés. Oly­kor még se­gé­de­ket is fel kel­lett fo­gad­ni­uk, mert hár­man sem győz­ték a te­me­té­se­ket. A me­leg év­szak­ban si­et­ni kel­lett, mert ha­mar meg­nyü­ve­sed­tek a tes­tek, a hi­deg év­szak­ban meg a fa­gyott föl­det volt ne­héz ki­csá­ká­nyoz­ni. Mind­eh­hez el kel­lett vi­sel­ni­ük a Kör­zet la­kó­i­nak meg­ve­té­sét is, akik nem szí­ve­sen ve­gyül­tek ve­lük. De egy ide­je már rit­káb­bak vol­tak a jár­vá­nyok, egy­re több lett az öreg­em­ber, egy­re ke­ve­sebb az el­hul­lott cse­csemő meg el­halt szülőa­nya. Szű­kö­sebb idők jöt­tek, Iel fél­re­tett tal­lér­jai jó szol­gá­la­tot tet­tek.

			Malak és Rúd ki nem áll­hat­ta, hogy ar­cuk az utol­só apró rán­cig egy­for­ma, és hogy a Kör­zet­ben nem tesz­nek kü­lönb­sé­get köz­tük. Az em­be­rek tud­ták, hogy Iel­nek két fia van, de nem te­kin­tet­ték őket két kü­lön sze­mély­nek. Csak úgy em­le­get­ték őket, hogy Malak­rúd.

			Né­hány év­szak­kal ez­előtt Rúd és Malak együtt men­tek va­dász­ni a he­gyek­be. Rúd be­tet­te a zsák­já­ba a med­ve­kar­mos kesztyű­jét. Jócs­kán bent ha­lad­tak már az erdő­ben, ami­kor Rúd maga elé en­ged­te Mala­kot, föl­vet­te a kesztyűt, és le­súj­tott vele Malak ar­cá­ra. Ott­hon Rúd azt mond­ta, hogy öccsét egy ha­tal­mas med­ve tá­mad­ta meg, és csak neki kö­szön­he­ti, hogy nem ol­tot­ta ki test­vé­re éle­tét. Malak hall­ga­tott, at­tól fog­va ő lett a seb­he­lyes­ar­cú Malak, nem ke­ver­ték töb­bé össze Rúd­dal. Neki is jó volt így.

			Így ten­get­ték éle­tü­ket, amíg az öreg egyik nap nem kelt föl töb­bé az ágy­ból. Ap­juk ha­lá­la vá­rat­la­nul érte őket, mert még az utol­só nap­ja­i­ban is dol­go­zott, nem vet­ték ész­re, hogy a vé­gét jár­ja.

			Az erő­sebb aka­rat jo­gán Rúd volt az idő­sebb, így ez­után ő aludt a belső, me­le­gebb szo­bá­ban, az öreg ko­ráb­bi he­lyén. Malak a kony­há­ban ma­radt, de át­te­le­pe­dett Rúd egy­ko­ri ágyá­ra, mert az ké­nyel­me­sebb volt.

			A me­leg év­szak első har­ma­da sem telt még el, ami­kor a fi­vé­rek ma­guk­ra ma­rad­tak. Bo­gyó­kat, gom­bá­kat gyűj­töt­tek, faj­dra meg ap­ró­vad­ra va­dász­tak a déli he­gyek­ben. Ilyen­kor az erdő bő­kezű volt azok­hoz, akik tud­ták, hol ke­res­sék kin­cse­it. Együtt so­sem jár­tak el, egyi­kük min­dig ott­hon ma­radt, hogy­ha ha­lott van, ak­kor le­gyen, aki el­te­mes­se. Meg hát ke­rül­ték is egy­mást, so­sem vol­tak iga­zán jó­ban, csak szö­vet­sé­get kö­töt­tek ap­juk el­len. Iel ha­lá­lá­val azon­ban fel­bom­lott kö­zöt­tük a kény­szerű össze­tar­tás. Meg­szo­kás­ból ugyan együtt ma­rad­tak, de kü­lön uta­kon jár­tak.

			Két hé­tig nem kel­lett te­met­ni, az­tán meg­halt az Aranymű­ves lá­nya, a Re­ze­da. Malak volt ott­hon, ami­kor az Aranymű­ves el­jött a te­me­tés ügyé­ben. A lány még a hi­deg év­szak kö­ze­pén fá­zott meg, ami­kor a szö­ke­vé­nyek elől me­ne­kült. So­ká­ig szen­ve­dett, de szé­pen halt meg, mint a ma­dár, aki össze­csu­kott szár­nyán pi­hen el. Az Aranymű­ves egyet­len gyer­me­ke volt a lány. Sze­ret­te is na­gyon, de még na­gyobb sze­rel­mei vol­tak a tal­lé­rok, pe­dig azok­ból sok volt neki, a lány­ból meg csak ez az egy. Kér­ke­dett is, hogy­ha akar­ná, az egész Kör­ze­tet meg­ve­het­né, de ha el­vető­dött a kocs­má­ba, min­dig meg­ta­lál­ta a mód­ját, hogy ne neki kell­jen fi­zet­nie. Az em­be­rek le­sü­töt­ték a sze­mü­ket, ha meg­lát­ták az ut­cán, vagy in­kább át­men­tek a túl­ol­dal­ra, ne­hogy szó­ba kell­jen ele­gyed­ni vele, mert ha va­la­ki a há­ló­já­ba akadt, nem könnyen sza­ba­dult meg. Csak a Ta­ní­tó ült mel­lé néha a kocs­má­ban, aki még nála is job­ban sze­ret­te mon­da­ni a ma­gá­ét, és nem bán­ta, ha en­nek né­hány kor­só sör az ára.

			Malak igen meg­ren­dült, ami­kor meg­hal­lot­ta, hogy Re­ze­da nincs töb­bé, mert ti­tok­ban ki­néz­te ma­gá­nak ezt az alig har­minc­négy év­sza­kot élt lányt. Oly­kor vá­sár­nap el­ve­gyült a for­ga­tag­ban, és igye­ke­zett a tö­meg­ben olyan kö­zel ke­rül­ni hoz­zá, hogy leg­alább a ru­há­juk sze­gé­lye össze­ér­jen. Gon­dol­ni sem mert arra, hogy az Aranymű­vestől – akit Ponc­nak is ne­vez­tek – meg­kér­je Re­ze­dát, mert nem volt elég tal­lér­ja ah­hoz, hogy a te­hető­seb­bek kö­zül vá­lasszon asszonyt. A sír­ásók­hoz meg amúgy sem adta vol­na sen­ki szí­ve­sen a lá­nyát, an­nál min­den­ki több­re tar­tot­ta ma­gát. Fő­leg Ponc, aki ab­ban re­mény­ke­dett, hogy ha­ma­ro­san meg­sze­rez­he­ti a bí­rói szé­ket.

			Az Aranymű­ves egy­szerű te­me­tést akart. Ha­mar meg­ál­la­pod­tak. Ponc iz­zadt kéz­zel szá­mol­ta le az árát, az­tán már ment vol­na ki az aj­tón, de hir­te­len vissza­for­dult:

			– Mennyi is a fej­fa?

			– Tíz tal­lér. Szép, gya­lult vö­rös­fenyő.

			– Az nem is fog kel­le­ni, írd rá a ne­vét a nagy­szü­le­i­é­re, úgy­is rá­juk lesz te­met­ve az én sze­gé­nyem – az­zal tíz­zel meg­rö­vi­dí­tet­te a tal­lé­ro­kat.

			Malak nem hagy­hat­ta, hogy Re­ze­dát így te­mes­sék el. A leg­szebb te­me­tést akar­ta neki, amit a Kör­zet­ben va­la­ha lát­tak. Rúd még csak előző nap ment el a déli he­gyek­be va­dász­ni, öccse úgy szá­mí­tot­ta, hogy két na­pig biz­to­san nem fog elő­ke­rül­ni. Így elég­gé biz­ton­ság­ban érez­te ma­gát ah­hoz, hogy meg­va­ló­sít­has­sa ter­vét. Azt gon­dol­ta, hogy majd bi­zo­nyá­ra min­den­ki a fényűző te­me­tésről fog be­szél­ni a Kör­zet­ben, és ak­kor ő majd a fü­lé­be súg­ja egy-két em­ber­nek, hogy ez iga­zá­ból nem Ponc ér­de­me, ha­nem az ő tal­lér­ja­it di­csé­ri. Mi­vel min­den­ki is­me­ri az Aranymű­ves fös­vény­sé­gét, nem lesz ne­héz meggyőz­ni őket erről, és majd hü­le­dez­ve me­sé­lik to­vább, hogy neki mennyi tal­lér­ja le­het, ha ek­ko­ra te­me­tés­re fu­tot­ta. Dús­kál­ni fog az apák aján­la­tá­ban, akik mind hoz­zá akar­ják adni a lá­nyu­kat, vég­re ott­hagy­hat­ja a báty­ját, és ta­lán ki­je­löl­nek neki egy ren­des mun­kát is a Kör­zet­ben.

			Rög­tön elő is ke­res­te a tal­lé­ro­kat a rej­tek­he­lyükről és ment a Ta­kács­hoz drá­ga szem­fedőért, gyön­gyös ru­hát vett a Sza­bó­nál, és vi­rá­go­kat ren­delt a Ker­tésztől. A ko­por­sót drá­ga fe­ke­te­dió desz­kák­ból ké­szí­tet­te el, Re­ze­da ne­vét pe­dig új töl­gyo­be­liszk­re írta rá. El­ment a Gyó­gyí­tó­hoz is, akitől apja újab­ban az ola­jo­kat vet­te a holt­tes­tek be­bal­zsa­mo­zá­sá­hoz, és el­ké­szít­tet­te vele a leg­drá­gább ke­ve­ré­ket.

			Re­ze­dát a sa­ját szo­bá­já­ban te­rí­tet­ték ki. Malak a ké­zi­ko­csi­ján húz­ta át a ko­por­sót és az elő­ké­szí­tés­hez szük­sé­ges dol­go­kat Ponc há­zá­hoz. Az Aranymű­ves be­ve­zet­te Re­ze­dá­hoz – mi­után min­dent be­hord­tak a ko­csi­ról, Malak kér­te, hogy ne za­var­ják, amíg ki nem szól, hogy vég­zett.

			A lány az ágyán fe­küdt, a gyöt­re­lem nyo­mai mú­ló­ban vol­tak ar­cá­ról. Szin­te ki­vi­rult hol­tá­ban. Mint­ha a ha­lál ép­pen fel­sza­ba­dí­ta­ná az élet rab­sá­gá­ból. Malak le­haj­tot­ta a lány­ról a ta­ka­rót, ke­zé­vel óva­to­san alá­nyúlt, mint­ha at­tól fél­ne, hogy kárt tesz ben­ne, majd rá­tet­te az elő­ké­szítő asz­tal­ra, amit ma­gá­val ho­zott, és el­kezd­te ki­gom­bol­ni a há­ló­in­gét. A gom­bok könnyen en­ged­tek gya­kor­lott ke­zé­nek. Mind­két kar­ját ki­búj­tat­ta a ruha uj­já­ból, há­ló­in­gét rá­te­rí­tet­te egy szék­re, az­tán le­húz­ta az al­só­nemű­jét is. Akit oly rég­óta messziről cso­dált, most le­csu­pa­szít­va fe­küdt előt­te.

			Sok ha­lot­tat ké­szí­tett fel a nyolc­van év­szak alatt, amit meg­élt, de nem lá­tott köz­tük kü­lönb­sé­get. Rom­ló hús­da­rab volt mind, amiből el­ve­szett az em­ber. Mint ami­kor a fajd, nyíl­vessző­vel a szí­vé­ben, le­hull a fá­ról. Mi­előtt a vessző a mel­lé­be fú­ró­dik, büsz­ke fajd­ként ül a fenyőá­gon, mire föl­det ér, a fajd nincs se­hol, csak egy üres toll­cso­mó fek­szik a fű­ben, te­he­tet­le­nül.

			Néha el­tűnő­dött azon, hogy hová tű­nik a fajd­ból a fajd, és hová lesz az em­berből az em­ber. Va­jon lé­te­zik egy hely, ahol az el­ve­szett em­be­rek az el­ve­szett faj­dok­ra va­dász­nak? És mi lesz az­zal az el­ve­szett fajd­dal, amit el­ej­te­nek? On­nan is tá­vo­zik? Hová lesz az­tán? Gon­do­la­ta­i­ban egy­re to­vább és to­vább szállt a fajd, de min­dig akadt egy va­dász, aki lelőt­te, se­hol sem volt nyu­gal­ma. Malak vol­ta­kép­pen egy­más felé for­dí­tott tük­rök közé sé­tált be, ahol szem­be­né­zett vég­te­len ön­ma­gá­val.

			Re­ze­da más volt. Sze­mé­ben a lány hol­tan, ki­te­rít­ve is Re­ze­da ma­radt. Ahogy néz­te a lányt, rá­esz­mélt, hogy meg­kap­ta őt aján­dék­ba a ha­lál­tól. Már nem bán­kó­dott, in­kább örült Re­ze­da ha­lá­lá­nak, hisz éle­té­ben soha nem ke­rül­he­tett vol­na ennyi­re kö­zel hoz­zá. Ked­vé­re néz­het­te a lány er­nyedt tes­tét; gön­dör, vö­rös­ben ját­szó, éger­bar­na ha­ját, apró pe­rec­fü­lét, szé­les ar­cát, hé­jak mögé bújt sze­mét, la­pos or­rát, néma aj­ka­it, so­vány nya­kát, az­tán kulcs­csont­ját, be­esett mell­ka­sát, alig ki­ál­ló, soha ki nem vi­rág­zott mel­lét, hor­padt ha­sát, köl­dö­két, amit sö­tét pi­hesző­rök kö­töt­tek össze sze­mér­mé­vel, kes­keny, szin­te fér­fi­as csípő­jét, he­ges tér­dét, gör­be gye­rek­lá­bát.

			Me­leg volt. Si­et­nie kel­lett, mert a nyű­vek­nek nincs sze­mük. Föl­vett egy ron­gyot a kis­asz­tal­ról, amin az elő­ké­szí­tés­hez szük­sé­ges al­kal­ma­tos­sá­gok vol­tak, be­áz­tat­ta a mo­só­vö­dör­be, ki­csa­var­ta, óva­to­san rá­he­lyez­te Re­ze­da hom­lo­ká­ra, fél­re­si­mí­tot­ta ha­ját, és mos­ni kezd­te az ar­cát. Ész­re­vet­te fü­lén a le­vél­min­tás arany­fül­be­va­lót, amiről Ponc szi­go­rú­an meg­hagy­ta neki, hogy ve­gye le a lány­ról, mert a föld­ben már nem sok hasz­nát fog­ja ven­ni. Malak, mint­hogy egész éle­té­ben alá­ve­tett em­ber volt, nem mert el­len­sze­gül­ni az Aranymű­ves­nek, pe­dig el­le­né­re volt a do­log. Úgy érez­te, hogy ez­zel meg­cson­kít­ja a lányt, de nem te­he­tett mást, ki­kap­csol­ta a pár fül­be­va­lót, né­hány­szor meg­for­gat­ta te­nye­ré­ben, az­tán le­tet­te a kis­asz­tal­ra. Foly­tat­ta a le­mo­sást. Mi­után el­ké­szült, fé­lig fel­ül­tet­te Re­ze­dát, majd has­ra for­dí­tot­ta, hogy a há­tát is tisz­tá­ra tö­röl­je.

			A bal­zsa­mo­zást csak né­hány év­szak­nyi idő óta kér­ték, in­kább a te­hető­seb­bek, de kö­zü­lük se min­den­ki. Ponc sem kér­te, de Malak tö­ké­le­tes te­me­tést akart. Fel­vet­te a kis­asz­tal­ról a té­gelyt, le­te­ker­te a te­te­jét, és or­rá­hoz emel­te az át­ha­tó ke­ve­ré­ket, amit a Gyó­gyí­tó med­ve­zsír­ba ke­vert szu­rok­ból, méh­vi­asz­ból, fenyő­gyan­tá­ból, ka­kukkfűből, bo­ró­ka- és kám­for­olaj­ból ál­lí­tott össze. Be­le­már­tot­ta uj­ját, és több­ször vé­gig­húz­ta a lány ge­rin­cé­nek med­rén, az­tán a háta kö­vet­ke­zett, majd keze oda­sik­lott a ke­rek domb fi­nom ívé­hez, amiből mint fűz­fa­ágak nőt­tek ki so­vány lá­bai.

			Mi­után vég­zett a bal­zsa­mo­zás­sal, friss al­só­neműt adott Re­ze­dá­ra, be­öl­töz­tet­te a gyön­gyös ru­há­ba, ke­zé­be adta a Kör­zet­ben szo­ká­sos gyógy­nö­vény­csok­rot, és be­fek­tet­te a lá­dá­ba, ami mos­tan­tól, ki tud­ja med­dig, az ágya lesz. A ko­por­só­ab­la­kon ke­resz­tül olyan volt, mint­ha csak bé­ké­sen alud­na.

			A te­me­tés nem vár­ha­tott, még az­nap el is vit­ték a ko­por­sót a sír­hoz, amit Re­ze­da nagy­szü­le­i­nek ham­vai fölé ás­tak. A me­net Ponc há­zá­tól in­dult, négy ro­kon vit­te vál­lán a ko­por­sót. Ahogy min­dig, a Lám­pa­gyúj­to­ga­tó most is ko­lom­polt, hogy aki ép­pen ráér, és arra jár, az csat­la­koz­has­son. A te­mető a Kör­zet észak­ke­le­ti ré­szén volt egy domb­ol­da­lon, ha­tal­mas tölgy je­löl­te a he­lyét. Mire Re­ze­da a gö­dör­be ke­rült, már jó­pá­ran össze­verőd­tek, és néz­ték, aho­gyan Malak el­ás­sa soha meg nem kért meny­asszo­nyát. Mi­köz­ben a rö­gök tom­pán kop­pan­tak a fe­ke­te­dió desz­ká­kon, a seb­he­lyes­ar­cú sír­ásó­nak az járt a fe­jé­ben, hogy másé sem le­het már az, aki az övé nem lett soha, ez pe­dig vég­te­len öröm­mel töl­töt­te el.

			Min­den­ki el­is­me­ré­sét fe­jez­te ki az Aranymű­ves­nek meg az asszo­nyá­nak. Di­csér­ték a szép ko­por­sót, az obe­lisz­ket és fő­leg a vi­rá­go­kat, amik el­lep­ték a han­tot. Soha még ilyen pom­pás te­me­tést nem lá­tott sen­ki. Ponc tud­ta, hogy ki­nek kö­szön­het­te ezt, még­is büsz­kén fo­gad­ta a bó­ko­kat, csak úgy su­gár­zott a gőg­től. A tor­ra nem volt szo­kás meg­hív­ni a sír­ásó­kat, de az Aranymű­ves azért meg akar­ta há­lál­ni Malak­nak, amit tett, ezért át­kül­de­tett neki egy na­gyobb tá­lat tele sül­tek­kel.

			Rúd ha­ma­rabb vissza­tért a he­gyek­ből, mint ahogy Malak szá­mí­tot­ta, és maga is ott volt a te­me­té­sen. Cso­dál­ko­zott a pom­pán, ami­vel el­te­met­ték Re­ze­dát. Nem ilyen em­ber­nek is­mer­te az Aranymű­vest. Nem tet­szett neki a do­log – gya­na­kod­ni kez­dett, mert tud­ta, öccse ho­gyan ér­zett a lány iránt:

			– Vi­rá­gok! Hogy pa­za­rol­ha­tott el ennyi vi­rá­got az Aranymű­ves egy te­me­tés­re?

			– Szé­pek vol­tak, ugye?

			– Az em­ber az asszo­nya te­me­té­sé­re szo­kott vi­rá­go­kat ven­ni! A lá­nyá­é­ra nem!

			– Ponc vett.

			– A ko­por­só sem volt ol­csó… Mennyit fi­ze­tett?

			– Ele­get!

			– Még­is?

			– Min­den­nek meg­ad­ta az árát! – mond­ta Malak fe­szül­ten.

			– És még sül­te­ket is kül­dött!

			– Há­lá­ból.

			– Nem szo­kás!

			– Egyél te is!

			– Nem kell Ponc aján­dé­ka! Van fajd meg nyúl is!

			Rúd be­ült a sa­rok­ba, és ko­pasz­ta­ni kezd­te az az­nap el­ej­tett faj­do­kat. Elé­ge­det­le­nül mor­gott ma­gá­ban:

			– Ez sose adott ki tal­lért sem­mi­re se’, pe­dig len­ne rá neki. Most meg olyan te­me­tést ren­de­zett a lá­nyá­nak… Még egy bí­ró­nak se’ jár ilyen… mi­nek ennyit köl­te­ni a ha­lál­ra? Tal­lé­rok a sem­mi­re, füst­fa­ra­gás… még ak­kor is, ha a mi zse­bün­ket gya­ra­pít­ja…

			Hir­te­len fel­kelt, el­dob­ta a faj­do­kat, és ki­ment a fé­szer­be. Egy bá­dog­do­boz­zal ke­zé­ben jött vissza, oda­dob­ta Malak elé az asz­tal­ra. Alig volt ben­ne né­hány tal­lér.

			– Hol van­nak a tal­lé­rok?

			Rúd szű­külő sze­mek­kel vár­ta a vá­laszt, sze­me sar­ká­ból a kály­ha mel­lett he­verő sze­ker­cét néz­te. Malak nem fe­lelt. Seb­he­lye lán­gol­va du­do­ro­dott ki az ar­cá­ból. Ez min­dent el­mon­dott he­lyet­te. Rúd oda­nyúlt a sze­ker­cé­ért, meg­len­dí­tet­te, és tel­jes erőből be­le­vág­ta az asz­tal­ba Malak keze mel­lé. Az éles szer­szám épp csak hor­zsol­ta a bőrt, nyo­má­ban ki­ser­kent a vér. De Malak nem moz­dult a székről. Vérző ke­zét be­le­tö­röl­te a ru­há­já­ba, ki­vett egy zsí­ros sül­tet a tál­ból, és be­le­ha­ra­pott. Nem mu­tat­ta, de félt. Rúd bosszú­san ott­hagy­ta.
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			Rúd fe­ke­te, ál­ló­gal­lé­rú kö­pe­nyé­ben ült söre előtt, szem­ben vele a Gyó­gyí­tó.

			– Sejt­het­ted vol­na, hogy az első adan­dó al­ka­lom­mal át fog ver­ni. Én nem tűr­ném meg a ház­ban to­vább. Te vagy az öre­gebb! Dobd ki! Apád se’ ten­ne más­képp…

			– Hall­gass!

			– Azt mond­tad, alig ma­radt né­hány tal­lé­ro­tok. Azt már iga­zán nem vár­hat­ja, hogy azon a ke­vé­sen ket­ten él­je­tek.

			Rúd mor­gott va­la­mit, az­tán kor­tyolt egyet a sö­réből. A Kocs­má­ros, mint a nyúl, úgy fü­lelt a pult mö­gül. Csak szó­fosz­lá­nyo­kat hal­lott, de ez már elég volt ah­hoz, hogy más­nap el­ter­jed­jen – baj van a sír­ásók­nál. És az­tán már sen­ki sem be­szélt a fe­je­del­mi te­me­tésről, Malak álma ha­mar szer­te­fosz­lott.

			A Gyó­gyí­tó így foly­tat­ta:

			– Alig halt meg va­la­ki mos­ta­ná­ban, tele van a Kör­zet fi­a­ta­lok­kal, az öre­gek meg egy­re öre­geb­bek lesz­nek.

			– Mi­hez kezd­jek? Nem ér­tek más­hoz, a ha­lál a mes­ter­sé­gem. Jö­het­ne már egy jár­vány vagy… – jól meg­gon­dol­ta, mi­előtt ki­mond­ta: – há­bo­rú.

			– Csen­de­seb­ben! – in­tet­te le a Gyó­gyí­tó. – El­ment az eszed? Ne em­le­gess há­bo­rút!

			– Ne­ked nem tel­ne sok­ból el­ten­ni láb alól va­la­kit, mi? Fi­o­lá­id­ban ott van a ha­lál, csak ki kell eresz­te­ni az üveg­ből.

			– Eszed­be ne jus­son! Az én ke­zem gyó­gyu­lást oszt, nem ha­lált. Pöc­köld csak ki az öcsé­det, ha ma­gad le­szel, majd csak meg­élsz va­la­hogy.

			Rúd szú­rós sze­mek­kel mér­te vé­gig a Gyó­gyí­tót:

			– Mit lá­zí­tasz, te sar­la­tán? Ele­gem van a pa­po­lá­sod­ból! Tűnj az asz­ta­lom­tól! Egyéb­ként se’ kér­tem ma­gam­nak tár­sa­sá­got!

			A Gyó­gyí­tó meg­va­kar­ta rit­kás, gön­dör ha­ját, föl­állt és kel­let­le­nül el­ol­dal­gott, hogy más hall­ga­tó­sá­got ta­lál­jon ma­gá­nak.

			Rúd asz­ta­la mö­gött, köz­vet­le­nül az ajtó mel­lett egy szé­les ka­ri­má­jú ka­la­pot vi­selő fér­fi, Vor­sord, ült. Ró­zsa­szín, va­ras fe­jén egyet­len szőr­szál sem nőtt. Sok év­szak­kal ez­előtt egyi­ke volt a Kör­zet ül­tet­vé­nye­se­i­nek, míg­nem egy na­pon rab­szol­gái föl­lá­zad­tak el­le­ne, és for­ró vi­zes üst­be lök­ték, hogy az­tán meg­szök­je­nek. De túl­él­te a tá­ma­dást, és ki­jár­ta a Kör­zet elöl­já­ró­i­nál, hogy ne kell­jen töb­bé ül­tet­vé­nyes­ként dol­goz­nia, ha­nem min­den ide­jét a Kör­zet szö­kött rab­szol­gá­i­nak ül­dö­zé­sé­re for­dít­has­sa. Kö­nyör­te­len va­dász lett belő­le, aki mint a leg­ko­no­kabb din­gó, ad­dig haj­tot­ta a szö­ke­vé­nye­ket, amíg élve vagy hal­va kéz­re nem ke­rül­tek. Om, a mos­ta­ni bíró előd­je sok­ra be­csül­te őt, és még a Kör­zet elöl­já­rói közé – a Ta­nács­ba – is be­emel­te. De Om utó­dá­val, Dú­ron bí­ró­val nem igen fér­tek össze, min­dig el­len­kező vé­le­mé­nyen vol­tak a Ta­nács­ban.

			Vor­sord, a Rab­szol­ga­va­dász arca leg­in­kább a meg­kelt tész­tá­hoz ha­son­lí­tott. Soha be nem gyó­gyu­ló se­bei ál­lan­dó­an ned­vez­tek. Meg­ma­radt, fosz­ló bőre mö­gött az iz­mok ön­ál­ló élet­re kel­tek. Ka­lap­ja min­dig a fe­jén volt. Mond­ták is, hogy­ha le­ven­né, biz­to­san szét­hul­la­na a feje, kell a ka­lap, hogy össze­tart­sa. Szá­ja fe­ke­te volt a rossz fo­gak­tól, fü­lé­ben réz­ka­ri­ka ló­gott.

			Elő­sze­re­tet­tel büsz­kél­ke­dett tró­fe­á­i­val vagy a Kúp-hegy alól előá­sott kü­lö­nös tár­gyak­kal. Ket­ten ül­tek vele az asz­tal­nál:

			– Lát­já­tok ezt? En­nek az­tán ko­rom­fe­ke­te haja volt, meg­ra­gad­tam, és két vá­gás­sal le­fej­tet­tem a fe­jéről, csak az­tán tör­tem be a ko­po­nyá­ját, hadd érez­ze a sú­lyát, he-he. Ez a má­sik meg úgy kö­nyör­gött a ko­szos éle­té­ér’, majd­nem meg­saj­nál­tam… majd­nem, he-he.

			– Nem kel­lett vol­na meg­szök­ni, igaz? – mond­ta az, aki a Rab­szol­ga­va­dász mel­lett ült.

			– Ha nem szök­ne el sen­ki, nem len­ne mun­kám. Eb­ben a Kör­zet­ben nincs is már annyi szö­kés. Tud­ják, hogy hi­á­ba pró­bál­koz­nak. Most már tud­ják.

			Erős kö­hö­gés kap­ta el. Sze­me, a tész­tá­ba ej­tett két ma­zso­la, úgy meg­fe­szült, mint­ha ki akar­na pat­tan­ni a he­lyéről. Mi­után le­csen­de­se­dett a ro­ham, foly­tat­ta:

			– De van­nak még ve­szé­lyes kör­ze­tek, ahol a szö­ke­vé­nyek szin­te ret­te­gés­ben tart­ják az ott la­kó­kat. El is hív­nak néha se­gí­te­ni a szom­szé­dos kör­ze­tek­be, mert annyi a szö­ke­vény, hogy nem győ­zik be­fog­ni őket. Ál­lí­tó­lag már kis te­le­pe­ket is ala­pí­tot­tak a déli he­gyek­ben azok, aki­ket nem si­ke­rült el­kap­ni.

			Rúd fe­lé­jük for­dult:

			– Lát­tam őket.

			– Te? És hol?

			– Ép­pen ott. Dé­len, fönn a he­gyek­ben.

			– Még­is mer­re?

			– Nem messze a tű­fo­gak­tól.

			– És há­nyan vol­tak?

			Ki­it­ta a kor­sót, és már el­menő­ben, az aj­tó­ból vá­la­szolt:

			– Pá­ran.

			– Mi­óta az apja meg­halt, még szú­ró­sabb lett – mond­ta a Rab­szol­ga­va­dász a csu­kott ajtó felé. – Ha­nem megint ér­de­kes dol­go­kat for­dí­ta­nak ki mos­ta­ná­ban a bá­nyá­ban.

			– Me­lyik­ben? – kér­dez­te az, aki a bal­ján ült.

			– A nagy­ban, a Kúp-hegy tö­vé­ben.

			– Azt te meg hon­nan tu­dod? – kér­dez­te a má­sik.

			– Mond­tam már, sok­fe­lé já­rok. Más kör­ze­tek­ben is. Ne­kem ezt is sza­bad, a Ta­nács adott rá en­ge­délyt.

			– Az­tán mik azok a dol­gok?

			– Ha tud­nám, már nem itt téb­lá­bol­nék. Nem ide­va­ló dol­gok, annyi biz­tos.

			– Megint el­hoz­tál va­la­mit, mi?

			– Per­sze hogy el­hoz­tam! Tes­sék! – Vor­sord elő­hú­zott egy te­nyér­nyi, fe­ke­te tár­gyat a belső zse­béből, és az asz­tal­ra dob­ta. – Aki meg­mond­ja, hogy mi ez, ven­dé­gem egy sör­re.

			A má­sik kettő meg sem mer­te fog­ni. Néz­ték a fe­ke­te anya­got, ami olyan volt, mint­ha va­la­mi hő ha­tá­sá­ra meg­ol­vadt vol­na, az­tán ami­kor újra meg­szi­lár­dult, ezt az egé­szen va­ló­szerűt­len for­mát vet­te föl. Az egyik vé­gül még­is a ke­zé­be vet­te, egé­szen könnyű­nek tet­szett. Ha kő len­ne, ak­kor ne­he­zebb­nek kéne len­nie, gon­dol­ta.

			– Ez is on­nan való, a Kúp- hegy lába alól. Ki tud­ja, hogy mi­ken ta­pos ez a vén­ség. Azt mond­ják, hogy ön­ál­ló éle­te van. Él, mint ti vagy én. Hát le­het ben­ne va­la­mi. Éj­sza­kán­ként, ami­kor a kö­ze­lé­ben ta­nyá­zok, nyö­ször­gé­sek meg jaj­ga­tá­sok jön­nek a bel­se­jéből. Azt mond­ják, em­be­re­ket eszik.

			A hall­ga­tó­ság össze­rez­zent.

			– Ha­nya­gold már a me­sé­i­det! – szólt ki a Kocs­má­ros a pult mö­gül.

			– A me­sék min­dig va­lós dol­go­kon alap­sza­nak – meg­iga­zí­tot­ta a ka­lap­ját, fi­ze­tett és ki­ment. Kint már sö­tét volt, alig ta­lál­ta meg Ke­zest, a jak­ját. Rá­ült és el­vág­ta­tott.
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			– Ki akar dob­ni, ne­kem mond­ta teg­nap a kocs­má­ban. Vi­gyázz, ne en­gedd, hogy…

			– Mit te­het­nék? Iga­za van, ha ha­rag­szik… min­dig is ő volt az erő­sebb.

			– Nem úgy van az – erős­kö­dött a Gyó­gyí­tó. – Nem te­het ki apá­tok há­zá­ból. Ne­ked ugyan­úgy jo­god van ott len­ni, mint neki. Mi­hez kez­de­nél egye­dül? Mi­hez ér­tesz? Mes­ter­sé­ged nincs. Má­so­dik sír­ásó meg nem kell a Kör­zet­be.

			Malak egy szé­ken ült, a Gyó­gyí­tó pe­dig a vál­lán lévő se­bet tisz­tí­tot­ta. Az üveg­szi­lán­kok mé­lyen be­le­fú­ród­tak Malak bőre alá, a Gyó­gyí­tó apró csi­pe­szé­vel egy­re-más­ra for­dí­tot­ta ki a zöld gyön­gyö­ket az iz­za­dó sebből, amit Malak han­gos szissze­né­se kí­sért.

			A Gyó­gyí­tó ren­delő­je az Arany­csepp ut­cá­ban, a Kör­zet főut­cá­ján volt, a gaz­dag há­zak kö­zött. Ez az utca észak-dél irány­ban szel­te ket­té a Kör­ze­tet. Ami az ut­cá­tól nyu­gat­ra esett, azt bal ol­dal­nak, ami at­tól ke­let­re volt, azt jobb ol­dal­nak volt szo­kás ne­vez­ni.

			Az ut­cá­ról lépcsők ve­zet­tek az üve­ges aj­tó­ig, bent ka­to­nás rend­ben so­ra­koz­tak a pol­co­kon a kü­lön­fé­le gyógy­fü­vek­kel, kenő­csök­kel meg fő­ze­tek­kel teli üve­gek. A ren­delő egyik ol­da­lán si­má­ra gya­lult, esz­ter­gált lá­ba­kon álló pult ter­pesz­ke­dett. A pul­ton pa­ti­ka­mér­leg állt, két fla­min­gócsőr mu­tat­ta raj­ta az egyen­súlyt.

			Malak a szem­ben lévő fa­lat néz­te, szén­ce­ru­zá­val raj­zolt kép füg­gött raj­ta a Gyó­gyí­tó ap­já­ról, aki őelőt­te volt a Gyó­gyí­tó a Kör­zet­ben. Fő­leg a te­hető­seb­bek­nél szo­kás volt ki­ten­ni az elő­dö­ket a fal­ra. A Ta­nács az In­tel­mek­re hi­vat­koz­va csak a köz­vet­len előd ké­pé­nek ki­he­lye­zé­sét en­ge­dé­lyez­te. En­nél több már a múlt szük­ség­te­len meg­örö­kí­té­se lett vol­na. A Gyó­gyí­tó ész­re­vet­te, hogy Malak a ké­pet nézi:

			– Az én ké­pem nem fog ide ki­ke­rül­ni. Nem kell már ide gyó­gyí­tó. Leg­töb­ben a vén Va­rá­dics­tól vár­nak gyó­gyu­lást. Majd az ő utód­ja fog itt gyó­gyí­ta­ni a Kör­zet­ben. Örü­lök, ha még étel­re jut… ha­ma­ro­san be­zár a ren­delő.

			– Szép nagy ez a ház…

			– Nagy, va­ló­ban, de egy kis ka­lyi­bá­ba ho­gyan fér­né­nek el a gyógy­sze­rek, a tink­tú­rák, a kü­lön­fé­le ké­szít­mé­nyek?

			– Ne­kem ta­lán már ágyam se’ lesz, mire ha­za­érek – mond­ta Malak le­mon­dó­an.

			– Én fon­tos em­ber va­gyok, nem húz­ha­tom meg ma­gam akár­hol. El­ve­szí­te­ném a… te­kin­télye­met.

			– Mi­nek az ne­ked? – kér­dez­te Malak, meg­ve­tés­sel a hang­já­ban.

			– De mit is be­szé­lünk ró­lam, ami­kor ne­ked sok­kal rosszab­bul áll a szé­nád – te­rel­te el a szót a Gyó­gyí­tó, aki már a cér­nát fűz­te a tűbe, hogy össze­varr­ja a se­bet. – Ne­ked kell előbb lép­ned, kü­lön­ben leg­kö­ze­lebb még…

			– Teg­nap olyan ré­szeg volt, hogy alig tu­dott be­jön­ni az aj­tón. Egyéb­ként ár­tal­mat­lan. Vi­gyázz már! – szisszent fel Malak.

			– Mind­járt meg­va­gyunk. Még jó, hogy ennyi­vel meg­úsz­tad. Meg is öl­he­tett vol­na.

			– Nem olyan az, em­bert nem öl.

			– Én a he­lyed­ben na­gyon vi­gyáz­nék!

			– Kü­lön­ben már meg­te­het­te vol­na… de nem bán­tott – mond­ta Malak, de fe­jé­ben azért ott mo­tosz­kált a le­hető­ség, hogy mi van, ha leg­kö­ze­lebb már meg­te­szi. Mi van, ha leg­kö­ze­lebb csak né­hány hü­velyk­kel ar­rébb csú­szik a fej­sze. Nem mu­tat­ta, de be­lé­köl­tö­zött a fé­le­lem.

			Sö­tét gon­do­la­ta­i­nak kintről beszűrődő, han­gos ki­a­bá­lás ve­tett vé­get. Kí­ván­csi­an né­zett a ren­delő üve­ge­zett aj­ta­ja felé, de túl ala­cso­nyan ült ah­hoz, hogy bár­mit is lát­has­son a kin­ti ese­mé­nyek­ből. A Gyó­gyí­tót nem ér­de­kel­te a do­log – gyak­ran meg­esett, hogy össze­sza­ladt a nép a főut­cán –, to­vább fol­toz­ta Malak vál­lát. A zaj egy­re csak nőtt, az Arany­csepp utca meg­telt em­be­rek­kel. Malak most már tü­rel­met­le­nül né­zett a Gyó­gyí­tó­ra. Amint az el­vág­ta a cér­nát, gyor­san ma­gá­ra rán­gat­ta ru­há­it, fi­ze­tett, és ki­vi­har­zott az aj­tón. A tö­meg a va­dá­szok háza felé tar­tott, élén egy meg­ter­mett em­ber, a Fő­ju­hász egy szét­mar­can­golt bir­kát hú­zott maga után. Ju­há­szok, kis­ju­há­szok jöt­tek a nyo­má­ban. A fel­verő­dött por bar­na felhő­be bur­kol­ta az ut­cát. Malak ott ma­radt a ren­delő lépcső­jén, ahon­nan el­lá­tott egé­szen a va­dá­szok há­zá­ig. Irk, a Fő­va­dász már ott állt a kes­keny, vö­rös­kőből épült ház előtt, ami hosszú ab­la­ka­i­val, he­gyes te­te­jé­vel olyan volt, mint egy égre mu­ta­tó nyíl, ez volt a leg­ma­ga­sabb épü­let a kör­nyé­ken. A Fő­va­dász ala­csony, de vál­las em­ber volt, tal­pig zöld­ben, csú­csos ka­lap­ja alól sző­rös arc­cal né­zett a tö­meg­re. Nem vol­tak jó ba­rát­ság­ban a Fő­ju­hásszal.

			A Fő­ju­hász né­hány lé­pés­nyi­re állt meg a Fő­va­dász­tól, le­dob­ta a kö­te­let, ami­vel idá­ig húz­ta az ál­la­tot, pár lé­pést hát­rált, az­tán megint meg­állt. A bir­ka feje a Fő­va­dász felé né­zett, szá­ja rés­nyi­re nyit­va volt, ró­zsa­szín nyel­ve a föld­re ló­gott, le­gyek ker­get­ték egy­mást raj­ta. Nya­kán a kö­tél mé­lyen be­vá­gott, a la­poc­ká­já­tól a comb­já­ig nyílt seb ék­te­len­ke­dett, zsi­ge­re­iből át­ha­tó dög­szag áradt.

			Vagy egy per­cig egyi­kük sem szó­lalt meg. A szál­ló por­tól alig ve­het­ték ki egy­más ar­cát, bár nem áll­tak messze. Irk mö­gött há­rom va­dász állt, a Fő­ju­hász mö­gött egy­re nőtt a tö­meg. A zaj fo­ko­za­to­san csi­tult el. Amint a por­felhő el­ült, két el­szánt em­ber ta­lál­ta ma­gát egy­más­sal szem­ben. A Fő­va­dász, még ha ke­res­te is vol­na, ak­kor sem ta­lál­hat­ta vol­na meg a Fő­ju­hász te­kin­te­tét, mert az ot­rom­bán kan­csal volt. Sze­mét in­kább a Fő­ju­hász lába és a bir­ka kö­zött já­rat­ta.

			– Far­ka­sok van­nak a kör­nyé­ken – kezd­te a Fő­ju­hász kö­zöm­bö­sen, mint­ha nem is ér­de­kel­né a do­log.

			– Itt nin­cse­nek far­ka­sok!

			– Én pe­dig azt mon­dom, hogy van­nak!

			– Az előző hi­deg év­szak­ban lőt­tük az utol­sót, az­óta szí­nü­ket se’ lát­tuk – mond­ta lát­szó­la­gos nyu­ga­lom­mal a Fő­va­dász. Köz­ben jobb ke­zé­vel hát­ra­nyúlt, és meg­ta­po­gat­ta a vál­lán lógó szám­szer­íjat. – Ke­rü­lik a Kör­zet la­kott ré­sze­it.

			– Még­is itt ez a bir­ka – mu­ta­tott a por­ban he­verő, meg­cson­kí­tott ál­lat­ra a Fő­ju­hász. – Nek­tek kéne meg­vé­de­ni min­ket, de úgy lá­tom, hogy ma­gunk­nak kell ke­zünk­be ven­ni a dol­got.

			Irk vé­gig­mér­te a te­te­met.

			– Ez nem far­kas volt. A far­kas­nak nem ilyen a ha­ra­pá­sa, és fő­leg nem hagy­ja ott a zsák­mányt, ha már egy­szer el­ej­tet­te. Ez úgy néz ki, mint­ha kés­sel vá­gott vol­na ki va­la­ki egy da­rab húst az ál­lat­ból. És kü­lön­ben is, ha itt far­ka­sok ólál­kod­ná­nak, ak­kor éj­sza­ka hal­la­nád a vo­nyí­tá­su­kat. Én pe­dig már jó rég nem hal­lot­tam far­kas­vo­nyí­tást a Kör­zet­ben. Ta­lán ti hal­lot­ta­tok? – bö­kött a szem­ben­ál­lók felé.

			Erre a Fő­ju­hász nem tu­dott mit fe­lel­ni, ezért újra tá­ma­dó­ra fog­ta:

			– Ak­kor Kea volt.

			– Kh-ea? – hor­kant föl han­go­san a Fő­va­dász a ne­ve­téstől. – Már megint a Keák. Tu­dod jól, hogy a Keák nem tá­mad­nak ek­ko­ra ál­la­tok­ra. Ár­tal­mat­lan jó­szá­gok azok.

			– Te! Ne ok­tass ki en­gem, vi­lá­gos? – in­du­la­tos­ko­dott a Fő­ju­hász, és rá­tet­te ke­zét az övén fi­tyegő kés­re. Ő fe­lelt a Kör­zet összes bir­ká­já­ért, nem en­ged­het­te, hogy egy is oda­vesszen kö­zü­lük, mert neki kel­lett meg­fi­zet­nie az árát a bir­ka tu­laj­do­no­sá­nak.

			Irk tud­ta, hogy a Fő­ju­hász csak ta­lál­gat, ha nem volt bi­zo­nyí­ték ra­ga­do­zó tá­ma­dá­sá­ra, rög­tön a Keákat kezd­ték okol­ni, most sem volt ez más­képp. Nem tar­tot­ta sem­mi­re a ju­há­szo­kat, de nem akar­ta to­vább fe­szí­te­ni a húrt:

			– Majd kör­be­kül­dök né­hány em­bert – mond­ta unot­tan.

			– Úgy, ahogy szok­tad! Ebből nem ké­rek! Sa­ját őr­sé­get ál­lí­tunk föl.

			Há­tat for­dí­tott, az oda­se­reg­lett em­be­rek fo­lyo­sót nyi­tot­tak előt­te, hogy sza­ba­don át­ha­lad­has­son köz­tük. Az­tán vá­rat­la­nul vissza­for­dult, uj­ját fe­nye­getően ráz­ta meg a Fő­va­dász felé:

			– És ne szá­míts töb­bé a tá­mo­ga­tá­som­ra a Ta­nács­ban!

			Megint meg­for­dult, és most már vé­gig­gya­lo­golt a sor­fa­lat álló tö­me­gen. Már csak né­há­nyan kö­vet­ték, a töb­bi­ek szét­szé­led­tek.

			A va­dá­szok is vissza­vo­nul­tak. Csak a bir­ka­te­tem ma­radt ott a le­gyek mar­ta­lé­ká­ul a gaz­da­gok há­zai kö­zött az Arany­csepp ut­cá­ban.

		


		
			
4.

			Ami­kor Malak ha­za­tért, a ház előtt ta­lál­ta íját, pok­ró­cát és egyéb hol­mi­ját. Nem mert be­men­ni a kuny­hó­ba, tud­ta, hogy Rúd bentről fi­gye­li, és félt tőle. Pok­ró­cá­ba cso­ma­golt min­dent, amit a ház előtt ta­lált, vál­lá­ra ve­tet­te, és el­in­dult ke­let felé, hogy mi­nél tá­vo­labb ke­rül­jön a báty­já­tól. Köz­ben azon gon­dol­ko­dott, hogy mi­hez fog majd kez­de­ni ke­re­set nél­kül.

			Szél­té­ben szel­te át a Kör­ze­tet, fe­jét fel sem emel­ve bak­ta­tott a sár­ban elő­ször a sze­gé­nyek vis­kói kö­zött, az­tán ahogy egy­re bel­jebb ha­ladt, úgy let­tek na­gyob­bak a há­zak és szi­lár­dab­bak az ut­cák. Nem­so­ká­ra újra az Arany­csepp ut­cá­ban volt. Itt egy pil­la­nat­ra fel­né­zett, de nem idő­zött so­ká­ig. A bir­ka­te­te­met köz­ben már el­vit­te va­la­ki. Meg­iga­zí­tot­ta vál­lán a pok­ró­cot, és egy kes­keny si­ká­to­ron ke­resz­tül el­hagy­ta a Kör­zet főut­cá­ját.

			A si­ká­tor arra a domb­ol­dal­ra ve­ze­tett, ahol a ki­sebb gye­re­kek szok­tak hin­táz­ni. Most is ott állt a sor a gö­csör­tös tölgy előtt, amin a hin­ta ló­gott. A fá­nak már alig volt zöld ága, olyan volt, mint egy pot­ro­há­ból is lá­ba­kat nö­vesztő, vén pók, aki meg akar­ja ka­pa­rin­ta­ni ma­gá­nak a na­pot. A hin­ta vas­pán­tok­kal volt rá­erő­sít­ve egy ma­ga­san lévő ágra. A vas­pán­tok­ból egy-egy meg­gör­bí­tett kam­pó állt ki, ebbe csat­la­ko­zott a lánc, ami­nek utol­só lánc­sze­mét kis­sé ki­tá­gí­tot­ták, hogy bele le­hes­sen akasz­ta­ni a kam­pó­ba. A lánc­hoz vas­tag, sod­rott kö­te­let erő­sí­tet­tek, ami­nek a vé­gén vagy har­minc láb­nyi­ra az ág­tól ott volt a fé­nyes­re ült desz­ka.

			A hin­tá­ban egy kö­vér fiú ült, épp csak el­kezd­te be­len­dí­te­ni ma­gát. Aho­gyan a kam­pó súr­ló­dott a lánc­cal, éles nyi­kor­gást hal­la­tott:

			Ma­ga­san… mé­lyen, ma­ga­san… mé­lyen.

			Fent… lent, fent… lent.

			Ami­kor a hin­ta fel­jebb járt, a kö­vér fiú tel­jes ere­jéből ki­nyom­ta ma­gát, ami­kor vissza­len­dült, ak­kor mint egy macs­ka meg­gör­bí­tet­te a há­tát. Mi­nél ma­ga­sabb­ra len­dült, an­nál in­kább haj­tot­ta ma­gát. Lába alatt fel­tá­rult a domb alat­ti sza­ka­dék, ma­da­rak­nak kö­szönt, a déli he­gyek tá­vo­li csú­csát érin­tet­te cipő­je orra. Most kel­lett meg­mu­tat­nia, hogy mit tud, az sem szá­mít, ha szét­zúz­za ma­gát a kés­szik­lá­kon, csak egy­re fel­jebb, egy­re fel­jebb.

			Ma­ga­san – mé­lyen, ma­ga­san – mé­lyen.

			Fent – lent, fent – lent.

			Egy­re sűrűbb egy­más­után­ban.

			Haj­tott, mint­ha az éle­té­ért haj­ta­na, hisz nem ül­he­tett a vég­te­len­sé­gig a desz­kán. Ha le­járt az idő, az­nap ta­lán már sor­ra sem ke­rül­he­tett újra, mert hosszú volt a sor.

			Az időt két fa­törzs közé ékelt ho­mok­órá­val mér­ték. Ha a ho­mok le­per­gett, meg kel­lett áll­ni, és át kel­lett adni a he­lyet a sor­ban kö­vet­kező­nek. Ami­kor az el­fog­lal­ta a he­lyét, ket­ten meg­for­gat­ták a ho­mok­órát, és új­ra­in­dult az óra.

			Malak el­néz­te a gye­re­ke­ket, le­tet­te a pok­róc­ból össze­csa­vart ba­tyu­ját, ami már na­gyon nyom­ta a vál­lát, és arra gon­dolt, hogy an­nak ide­jén a báty­já­val ők is gyak­ran ki­szök­tek ide ott­hon­ról, ap­juk szi­go­ra elől. Ha Iel rá­jött, ke­gyet­le­nül meg­ver­te őket szíj­jal meg seprű­nyél­lel. De ne­kik ak­kor is meg­ér­te. A hin­ta dala nem vál­to­zott:

			Ma­ga­san – mé­lyen, ma­ga­san – mé­lyen.

			Fent – lent, fent – lent.

			Ég és föld kö­zött him­bá­lóz­va a vak­merőb­bek, akik­nek nem zör­get­te meg szí­vét a ve­szély, könnyen meg­ré­sze­gül­tek – vol­tak, akik ki­hul­lot­tak a szik­lák közé a domb alatt el­te­rülő sza­ka­dék­ba. Malak két ját­szó­tár­sát ölte meg így a hin­ta. Csont­ja­ik ta­lán még most is ott he­ver­nek a sza­ka­dék­ban, ha a ma­da­rak nem hord­ták szét őket, gon­dol­ta.

			Malak egy­szer­re egy dur­ván szőtt, szür­ke da­róc­ru­há­ba öl­tö­zött fi­ú­ra lett fi­gyel­mes, aki a sor­tól tá­vo­labb állt. Kar­ba tett kéz­zel fi­gyel­te a töb­bi­e­ket. Kó­cos, gön­dör ha­já­ból, mint arany­ló für­tök lóg­tak ki a szal­ma­szá­lak, pi­ros­pozs­gás ar­cán pi­masz mo­soly ült. Néz­te egy da­ra­big, az­tán ami­kor te­kin­te­tük össze­akadt, a fiú szá­ján a mo­soly szé­le­sebb­re hú­zó­dott. Nem so­kat be­szél­ge­tett az em­be­rek­kel a Kör­zet­ben, min­dig csak annyit, amennyi szük­sé­ges volt. Még­is, most úgy érez­te, hogy be­széd­be kell ele­gyed­nie ez­zel a gye­rek­kel:

			– Hogy hív­nak?

			A fiú ra­gyo­gó szem­mel vá­la­szolt:

			– Abel.

			– Fur­csa egy név ez.

			– Nem fur­csább an­nál a seb­hely­nél az ar­co­don – mond­ta ne­vet­ve a fiú, és rá­mu­ta­tott. – Te vagy a seb­he­lyes­ar­cú Malak, igaz?

			– Ne vi­gyo­rogj így!

			– Mi­ért? – kér­dez­te megint csak ne­vet­ve.

			– Nem il­lik!

			– Azt nem tud­tam – ne­ve­tett to­vább a fiú.

			– Te nem jársz is­ko­lá­ba?

			– De­hogy­nem!

			– Ak­kor tud­nád, hogy ne­vet­ni nem il­lik!

			– Il­lik, nem il­lik, én már csak ilyen va­gyok, és ne­vet­ni fo­gok.

			Malak a sor­ban álló gye­re­kek­re pil­lan­tott, az­tán újra a fi­ú­ra.

			– Nem hin­tá­zol? – kér­dez­te.

			– Még nem jött el az én időm.

			Malak nem ér­tet­te a vá­laszt, föl­emel­te hol­mi­ját a földről, és in­kább to­vább­állt.

			A nyúl­sza­gú ös­vényt, amit kö­ve­tett, em­ber és ál­lat kö­zö­sen ta­pos­ta ki. Me­re­dek, fü­ves-szik­lás ré­szen ve­ze­tett ke­resz­tül, ahol itt-ott ki­sebb há­zak ékelőd­tek a hegy­ol­dal­ba. A te­rü­let a jobb ol­da­li leg­elők­höz tar­to­zott, de itt már le­rág­ták a fü­vet a bir­kák, az­tán to­vább te­rel­ték őket nyu­gat felé. A ma­ra­dé­kon né­hány bús arcú te­hén csám­cso­gott.

			Malak még min­dig nem tud­ta, hogy este hol fog­ja álom­ra haj­ta­ni a fe­jét, csak ment, há­tát az egy­re lej­jebb kú­szó nap sü­töt­te.

			Az­tán eszé­be ju­tott, hogy a vén Cser is erre la­kott, és ami­óta be­le­ful­ladt a mo­csár­ba, vis­kó­ja üre­sen áll. Fel is ke­res­te a hegy­tetőn álló vis­kót, és va­ló­ban üre­sen ta­lál­ta, sen­ki sem fog­lal­ta még el. Hol­mi­ját le­dob­ta a sa­rok­ba. Ami­je volt, az el­fért eb­ben a sa­rok­ban, sze­gé­nyebb lett a leg­sze­gé­nyebb­nél. Sen­ki­re sem szá­mít­ha­tott, tud­ta, hogy a Kör­zet la­kó­i­ban nem fog szá­nal­mat éb­resz­te­ni Iel ki­ta­szí­tott fia. Mun­kát sen­ki sem fog adni neki, maga pe­dig nem bol­do­gul­hat a Kör­zet­ben. El­ve­szett em­ber volt, még job­ban beszű­kült kö­rü­löt­te az amúgy is tör­pe vi­lág.

			Nem nyug­tat­ta meg, hogy új ott­hon­ra ta­lált, hi­szen mit ér az, ha nem lesz mit en­nie. Fog­ta hát az íját, ki­lé­pett a vis­kó­ból, és el­in­dult a le­menő nap­pal szem­ben vissza az ös­vé­nyen, ame­lyen jött, hát­ha még az est le­száll­ta előtt si­ke­rül el­ej­te­nie va­la­mit, amin pár na­pig el­rá­gód­hat. A nap tel­je­sen el­va­kí­tot­ta, hu­nyo­rog­va bot­la­do­zott a me­re­dek hegy­ol­da­lon, köz­ben sö­tét gon­do­la­tok száll­ták meg el­mé­jét, és el­fe­lej­tet­te, hogy mi­ért is in­dult út­nak. Oda sem fi­gyel­ve, hogy mer­re megy, le­ka­nya­ro­dott az ös­vényről, és föl­fe­lé, észak­nak in­dult el a kap­ta­tón. Itt nem volt járt út, és a hold sem mu­tat­ta ma­gát ma, hogy vi­gyáz­za lép­te­it an­nak, aki já­rat­lan útra té­ved. Hol kőbe bot­lott, más­kor üreg­be lé­pett. Mire a hegy­tető­re ért, tel­je­sen össze­ver­te lá­bát.

			A Nagy Tölgyerdő­vel ta­lál­ta ma­gát szem­ben. Ez volt a Kör­zet észa­ki ha­tár­vi­dé­ke. Az erdőn túl kezdő­dött a til­tott te­rü­let. Arra csak az jár­ha­tott, aki erre en­ge­délyt ka­pott a Ta­nács­tól. Messze észa­kon emel­ke­dett a Kúp-hegy, sok tit­kok régi őrző­je, tö­vé­ben az üveg­bá­nyá­val, ami bő­sé­ge­sen el­lát­ta a Kör­ze­tet üveg­gel.

			A Nagy Tölgyerdő fáit em­ber­em­lé­ke­zet óta nem jár­ta fej­sze vagy fű­rész. A lom­bok el­zár­ták az eget, se a nap, se a hold nem néz­het­te meg ma­gát a fe­ke­te bé­kák fi­a­i­tól hem­zsegő po­cso­lyák­ban.

			Malak rá­lé­pett a vas­kos tör­zsek kö­zött ka­nyar­gó, min­dig sá­ros útra. Me­rev nyak­kal, sü­ke­ten bal­la­gott egy­re bel­jebb a sűrű­be, nem fi­gyel­ve az este las­san ki­bon­ta­ko­zó ne­sze­i­re. Olyan volt, mint egy élet­re kelt szal­ma­bá­bu, aki ki­húz­ta ma­gát a ka­ró­ból, és el­in­dult abba az irány­ba, amer­re vá­szon­ra fes­tett sze­mei néz­tek. Csak ment egye­ne­sen elő­re, agya he­lyett is a lába járt, ba­kan­csán egy­re csak gyűlt a sár. Ész­re sem vet­te a Kör­zet el­ha­gyá­sá­ra fi­gyel­mez­tető táb­lá­kat. Már az In­tel­mek Táb­lá­ját is el­hagy­ta, ami­kor meg­csú­szott, és arc­cal el­te­rült a sár­ban. A hű­vös sár kis­sé föl­élén­kí­tet­te, ke­zét ki­fe­szít­ve ki­nyom­ta ma­gát, és le­ült az út kö­ze­pén. Csak me­redt maga elé, nem hal­lot­ta meg a kö­ze­ledő jak pa­tá­i­nak cup­po­gá­sát. A jak há­tán a Kör­zet­be tar­tó Rab­szol­ga­va­dász ült, aki utol­só pil­la­nat­ban rán­tot­ta fél­re a gyeplőt ah­hoz, hogy ne gá­zol­ja el a seb­he­lyes ar­cút. Le­ug­rott a nye­reg­ből, hogy meg­néz­ze, ki az, aki el­fog­lal­ja az utat. El­tar­tott egy da­ra­big, mire rá­jött, hogy va­la­me­lyik sír­ásó le­het az, de mi­vel sö­tét is volt, ar­cát pe­dig be­fed­te sár, nem tud­ta el­dön­te­ni, hogy me­lyikő­jük:

			– Te me­lyik vagy?

			Az ifjú sír­ásó ért­he­tet­len hör­gést hal­la­tott.

			– Me­lyik vagy? – is­mé­tel­te meg tü­rel­met­le­nül.

			– Én… Malak…

			– Á, a seb­he­lyes…

			Gúny­ne­ve hal­la­tán azon­nal ki­tisz­tult a feje. Fel­ug­rott a sár­ból, és csa­ta­kos ar­cá­val egé­szen kö­zel ha­jolt Vor­sord­hoz:

			– Te ne­ve­zel en­gem seb­he­lyes­nek!? Tész­ta­képű ba­rom!
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